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LAS DOLORAS.

En un articulo anterior, «Algo sobre poesia»
hablamos de paso de las doloras, jénero de
composiciones en verso que ha sido clasificado
bajo esa palabra por el distinguido literato espa-
iiol don Ramon de Campoamor, quien se ha de-
dicado especialmente i con mucho éxilo a cul-
tivarlo.

En Chile sin embargo, no ha tenido su li-
bro la acojida que hubiera podido esperarse
de los nuevos literatos que, como él, se dedi-
can al estudio i cultivo de la poesia; i esto eslo
que nos induce al presente a tomar la pluma a
fin de dar a conocer lo mejor que nos sea posi-
ble el espiritu i tendencias de las doloras, para
probar asi lo digna de atencion que es esta cla-
se de composiciones.

Principiaremos ante todo definiendo las do-
loras, i nos valdremos para ello de las mismas
espresiones que su clasificador, que dice que
son «composiciones poélicas, en las cuales se
debe hallar unida la lijereza con el senlimiento,
i la consicion con la importancia filoséfica.»—
«Hace tiempo deseaba ensayarme, escribe él
mismo al conde de Revillajijedo, en una clase
de composiciones, en las cuales, asf como en
una semilla van contenidas todas las partes de
un 4rbol, se reuniesen en ellas los priacipales
atributos de la poesia lirica,» elc.

Una vez definidas las doloras i esplicada la
difinicion por las palabras que anteceden, pre-
guntamos jqué composicion mas aceptable que
la dolora? qué jénero mas a propdsito para nues-
tra sociedad i nuestro siglo?—Acaso ninguno,
porque ninguna otra clase de composiciones
acumula en si tantas ventajas, como son la lije-
reza, el sentimiento, la filosoffa i la consicion,
que unidas contribuyen a hacer el jénero agra-
dable al mismo tiempo que altamente util.

No falta, a pesar de esto, quienes lo tachen
de pernicioso, pues dicen, que presentindonos
el mundo tal como ;
tal como es—no puede dejar de influir sinies-
tramente en las almas jévenes, que, viéndolo

| riales. No, no esesto lo que quiere

i e
|| constancia. Las doloras de Campoamor son el

lo hace—i entre paréntesis, |

ﬁ

todo tan malo, talvez se curen ménos de apar-
tarse del vicio i del crimen, porque dificilmen-
te no se caerén las alas del corazon, para seguir
el camino de la virtud, a aquel que se convenza
de lo maltratada i escasa quees ellaen la tie-
rra.

A tal argumento contestamos, que el adelan-
to de la sociedad i la propagacion de los cono-
cimientos, como dijimos en otra parte, desen-
| ganan al hombre desde temprano i, si por des-
| gracia, alimenta en su pecho, sin comprender-
lo quizd, ilusiones irealizables o mui dificiles,
su cabeza estd mui léjos de creerlas i una com-
posicion de las que hablamos no hard mas que
confirmar sus ideas, sin alcanzar a su corazon
que, mas indécil, no consiente en desenganar-
se por nada, a ménos que sea porsu propiai
dolorosa esperiencia.

Para poder sostener que las doloras son perni-
ciosas seria preciso sostener tambien lo que Rou-
seau, que la instruccion lo esignalmente; des-
de que en la filosofia, en la historia, etc.apren-
demos las mismas verdades cuyo conocimiento
se trata de condenar en las composiciones de
que nos ocupamos.

No; preciso es convencerse de ello: las dolo-
| ras no son perniciosas. Lo tnico que pudiera
| decirse de ellas es lo que dice Hurtado en la
critica que hizo de las publicadas el aio 46,
a saber: que contienen verdades amargas que
| es mui duro estudiar. Pero él mismo conti-
| mia:—«;Seria cruel decir a una hermosa, que
! en medio de cien adoradores hace alarde de sus
| encantos: todo eso serd ceniza algun dia? Seria
' cruel cuando no tuviera el conocimiento de que
| al nacer habia eatrado al mundo para enveje-
| cer i moriry....—I luego mas adelante:—«Po-
| dré decirse que arrojar un libro tan desnudo
| de fé a la jeneracion que nace, es quererla
| privar de entusiasmo, es querer malar el espi-
| ritu para dar lugar tan solo a los goces mate-
significar—
;se. Es decir al hombre que nace: aqui no hai
nada; donde estd todo es alli, en el aelc_). Este es
el campo de los merecimientos; atraviésalo con
planta firme, sin que te asusten los dulqrcf n
| te engaiien los placeres, que Dios premiard tu

grito del hombre que ha llegado ya al término
de su viaje, que lo ha sufrido todo, que tode
lo ha gozado, i gque ancioso de mostrar a los



246

FL CORREO LITERARIO.

Diciembre 4

que vienen el camino que ha cruzado, se para
un momento, reasume i dice:
—aCuna de rosas al nacer hallamos.
—iMentira! Abrojos al nacer nos dan.
la vida al comenzar hollamos.
—iFalso! Los pies por enlre abrojos van.»

Hasta aqui el seiior Hurtado, Ahora conli-
nio yo: las doloras son nada mas que las pre-
venciones i los consejos de un padre esperi-
mentado a un hijo querido que principia a sur-
car el tormentoso mar ‘de la vida en el barco’
de la razon, conlinpamente ajitado por las pa-
siones i vicios de la juventud, que acaso lo
harin zozobrar en su penoso aungue breve
trinsito: son las adverlencias de un hombre
maduro por la reflexion i la edad, que, con-
vencido de la [rivolidad de los placeres del
mundo i de sus lamentables engaiios, desea
prevenir el doimo del joven para que mas lar-
de no sea tan cruel i subilo el desencanto.

1 siendo esle el espiritu de las doloras ;dénde .
esld lo pernicioso de sus tendencias? ni jqué |
cosa mejor que sus saludables prevenciones?

Lo que predomina en las doloras es la filoso-
fia, i la filosofia es la que predomina en el si-
glo, que no puede, siu embargo. ménos de
conservar algu
que es tambien uno de los elementlos conslitu-
livos de las composiciones de que Lralamos.

El mundo piensa aclualmente como D, Ra-

mon de Campoamor, quien se espre=a del mo- |

do siguiente acerca de la poesia:—aPor mui |
selecla que se oslente en sus formas esleriores,
siempre debe alender a agrandar el calilogo |
de verdades conocidass ,—fin que se proponen |
como base las deloras, i que baslaria por si solo
a manifeslar su importancia.

Atendido cuanto hasla aqui hemos espuesto,

nos ha sido dificil darnos cuenta de las ra- ||

zones que asisien a algunos de nuesiros jovenes
compaieros que cullivan la literalura para no |
gustar de eslas composicioves. Las doloras, sin
embargo, tampoco gustaron al principio en Es-
paiia, biea que la opinion cambié mas tarde,

(|

n resto de senlimiento, parle |

partado, la antipatia por las doloras? « Parece
cosa de burla, pero en realidad el nombre,
bastante nueve para llamar la atencion de los
principiantes i curiosos, ha sido el verdadero
motivo de su indigna aceplacion. Prueba de
ello es que, segun lo reconacen Armada, Roca
de Togores i cualquiera que haya leido con aten-
cion algnnos versos, el jénero no es nuevo i mu-
chos poetas, incluso el mismo Campoamor,
han compuesto daleras mucho dntes que tal cla-
se de composiciones hubiera sido reducida a
sistema i se la hubiera bautizado con el nom-
bre que lleva.

Pero tal prevencion es demasiado ridicnla
para que dure largo tiempo. Las doloras exis-
lian, i no se puede acusar a un autor por que
las sislemara i diera un nombre al Jénero, pa-
ra distinguirlo de los otros; pues, como dice el
|cilado marques de Molins 3 los que creen que
(lales composiciones no son sino  epigramas,
| anacrednlicas o madrigales, cllas «noesléan sal-
| picadas de mostaza como el epigrama, ni em-

' padas en vino de los banquetes 'como la ana-
| créontica, ni perfumada de tomillo i mejorma
| como el madrigal; peroconmueven como la oda,
| '

describen como el idilio i corrijen como la sati-
ra.o

El mundo estd enfermo del mal del vicio,
dicen esle mismo i D. Antonio Hurtado; nece-
sario es curarlo: mas los diversos remedios a
| que se ba acudido no han producido ningun
clecto i I enfermedad sigue. Las deloras son
| o nnevo que la razon muestra comn uno de
los mas apropdsito i el mas perfecto acaso; pue-
de que con ellas se consiga lo que se ha inten-
tado en vano por olros medios.

I hé aqui la excelencia de las doloras puesta
en claro por el alto fin que se proponeni a que
| incesanlemente aspiran. Quizd el mundo al re-
| conocer en ella su retrato i al mirarse asi como
en un espejo, se horrorize de su deformidad i
trale enlonees de desterrar sus innumerables

|| vicios.

F. R.
Agosto de 1863,

como se puede ver por las palabras siguicntes
del marques de Molins, (1) despues de advertir
que su juicio serd conservador i doctrinario,
por su calidad de Académico, i por su oficio
de censor, necesariamente severo: — aLos poe—
taslas conocen, los aficionados las cullivan, los
cariosos las aplauden, las damas las sienten,
ila Academia, no lo dudeis, admiliendo al au-
lor, les dara carta de naturaleza,»

Con que jeudl habré sido entonces la causa
que, tanto en Espaia como en Chile, ha des-

h{‘lufhu el discurso que este lileralo pronuncid ante

POESIAS.

SUENOS DE ANJEL.

(TRaDUCIDO BE VICTOR HUGO.)

Heau, iruis, sourisnt o' alse & eelte vie amire
Sminds Hew e

Cerea de altar humilde,
En sombrio aposenlo,
Confiado duerme un nifio
Junto al materno lecho.

a espaiiola en l:‘i.'neurpoueion de Cam-

Peawor i en conlestacion al de

1 mitatras que reposa,
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Para la gloria abiertos
Sus sonrosados parpados,
Se cierran para el suelo.

I sueiia mil visiones,
T mira en un momento
Los lindes de los mares
De mil diamantes llenos;
Ve soles refuljentes
I damas de ojos bellos
Que a las almas conducen
Sobre sus brazos tiernos.

L]

iComo en sus sueiios goza!
Ve claros arroyuelos.
Del fondo de las linfas
Se elevan blandos ecos.
iQué lindas sus hermanas!
Su padre a ppeo trecho,
Alas su madre lleva,
Cual las de los jilgueros,

I jenintas olras cosas
Aun mas bellas gque esto!
De rosas ve i de lises
El corredor eubierto;
Deslizanse los peces
Por el lago sereno;

Forma en las caias de oro
Pliegues la onda diversos.

iSigue soiiando, niiio,
De mi cuidado objeto!
Tu joven alma ignora
A do te lleva el tiempo,
Como algo desprendida
Ti marchas sin saberlo:
iTe lleva la eorriente!
iMas ti sigues durmiendo!
Recudstate en la senda,

A todo afan ajeno;

I la inquietud sombria
No viene con su dedo,
Armado de uiia odiosa,
A escribir en tu injénuo
Rostro, sin una arruga,
Aquel jmafiana! eterno.

il aun duerme! Pobre niio!
Los dnjeles serenos,
Que saben nuestra vida
Antes que la cruzemos,
Sin armas ni lemores
1 sin alarma viéndolo,
Sellan sus suaves manos
Con lacrimoso beso.

Los labios de los dnjeles
Rozan sus labios liernos.

—Gabriell—exclama enténces,
Cuando oye sus lamentos.

Pero lo toca el Gojel

I, su cuna moviendo,

Un dedo sobre el labio,
iLevanta el otro al cielo!

Entre tanto su madre,
Que estd pronta a mecerlo,
Cree que talvez le oprime
Algun penoso ensueiio;
Admiralo orgullosa,

I su jemido oyendo,
iLa mas pura sowrisa
Le arranca con un beso!

Lms Braxco,
Octubre de 1864,

LA LIBERTAD RETENIDA.
Fasuvra,

Cualro afios bien haria
Que a Diego Juan cien pesos le debia,
Mas por mucho que a Juan Diego apuraba,
Los reales el tunante no pagaba,
I de engaiio en engaiig
Un aiiolo burlaba tras otro afo,
Ofreciendo, falaz, para elsiguiente
Dia pagar indefectiblemente,

Pero jamas venia esle emafianan
I era siempre la jmisma la Jarana,
Pues nunca a Juan paraatenuarsu calpa
Se vid le hiciera falla una disculpa,
Sin paderle mover ni la inpaciencia
Del burlado acreedor, ni su conciencia.

Cansado Diego al ver que no podia
Juntarse con su plata, dijo un dia:
— aHasta hoi sus promesas fueron vanas:
Voi a darle de plazo tres semanas,
1si al fin no me paga, serd un bruto,
Por gue estoi deeidido; lo ejecuton.

10ué si algo con la espera gand Diego?
No lo penseis, lectores, ni por Juego;
Pero siguiendo, fiel, su _pluu de ataque,
En la edrcel metié a mi badulague.

La libertad es deuda que el tirano
A su pueblo reliene: i es en vano
Que, en inatil conlianza,
Esperas se le den; nada se alcanzi,
IHasta que pierde el pueblo !uipacmncm
[ seilala al tirano su senlencia:

Marzo de 1864,
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1 ;QUE OR? De que L no te cuentas en el nimero
ES EL AM q“De esas dolientes almas,
1. L
i Si junlas mis canciones i, una a una
—i0Qué es el amor?—Es la vida. Aot epeia . '
—iQué es el amor?’—Es la muerte. No hallards una sola en que no leas

—1 en contradiccion tan fuerte,
iEs el amor muerte o vida?

iEs o no el amor la muerte?
¢Es 0 no elamor la vida?

I en tésis tan desunida,
4Es el amor vidao muerle?

II,

—El amor es una flor.
—El amor es un desierto,
—1 en tamaiio desconcierlo,
iEs un desierto o es flor?

iEs o no el amor desierto?
0 zesal contrario una flor?
Dicidme pues jqué es amor,
Muerte, flor, vida o desierto?

Noviembre de 1862,

LA MELANCOLIA.
L

Me pides, nifia, flores; i mis manos,
Para ellas, cual la aciaga,

Estacion del olofio siempre han sido:
Las secan al ocarlas.

1Ob! no me pidas flores! Tan bermosa
Eres como la amada,

La suave primavera: asi como ella
Darles puedes fragancia:

Mas yo, do quien el pecho se parece
A la estacion ingrala
Del nebuloso otofio, amable nifla,
Las secaré al tocarlas.
1L
Quieres que una cancion, alegre, entone
- . Al dulce son del harpa,

1 me mandas tomar el instrumento
Para que dichas lafia.

Acaso no sabrds que, cual la tirtola,
Hai aves raciadas, $

Cuya sverte es sulrir i que lorando
Unicamente cantan?

Wm haya hombres
. Que pln?, ok
venido a Mﬂkm
fb) pﬂn.:“ﬂl‘u? .

{Peliz si no lo llbu-l TUna prueba
Seria, bella Amalia,

Algana jdea amarga.

Que existen corazones desgraciados,
Do solo brotan lagrimas,

En que los sentimientos siempre (ristes
Allit en su fondo se alzan.

Como las dulces aguas de los rios
Que al hancho mar & lanzan,

1 apénas en su abismo sumerjidas,
Convidrtense en amargas.

1Iv.
Has oido decir que la belleza
Es vna sombra vaga,

Que tan solo en los ojos de quien mira
Es do de veras se halla?

Para la dicha interpretar del hombre
Son jai! esas palabras,

Pues, solo eon ereernos desdichados
Tenemaos la desgracia.

Asi, adorable nifia, no le admires
De ver quejosa mi alma,

Aunque en esta mi palida existencia
Duros pesares no haya.

i, /A

Para empafiar el vidrio mas luciente,
Con nuestro aliento basta;

Para el silencio perturbar de un bosque,
El crujir de aun rama.

1, amable nifia, para echar por tierra
Nuestra ilusion mas grata,
Basta una sola voz, un pensamiento
Que a nuestro pecho caiga.

VI.

Pero jbenditas csas dulces penas
Que el corazon no abrasan!

1Cuén diferentes del dolor impio
Que agosta la esperanza!

Ignal es éste al buracan violento;
1, asi como el desgaja

En su saberbio impetu los drboles,
Nuestra alma asi él quebranta.

Mas la melancolia se parece
A aquella brisa mansa

Que, meciendo los lallos de las flores,
Murmura entre las plantas.

Su padecer es dulce; i si da pena,
Su pena nos es grala:
Conmueve el corazon mui tristemente,
[Mas nunea lo desgarral '

PEpno Lina.
Seliembre de 1863,
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MARIA | JUAN-
{Gonelusion.)
Vi,

El mas perfecto disimulo encubri6 la crimi-
nalidad de Juan Deral, que munifests por su
parlea Maria lamentar sinceramente la muerte
de Arturo.

Mas ;cimo evitar el remordimiento? eémo
suslraerse a esa persecucion inlerior que nos
produee el conocimiento de nuestras fallas? Es
necesario para esto haber llegado a la dltima
escala del mal, i ya hemos dicho que, aunque
Juan era un calavera, no era por eslo lo que se
llama estrictamente un hombre malo.

El recuerdo del asesinalo lo seguia pucs a to-
das parles, sin que consiguiera ui un solo mi-
nuto echarlo en olvido por mas esfuerzos que
hacia. A veces trataba el mismo de disculparse
a sus propios ojos atenuando la maldad de su
accilon.

—Es verdad quelo he muerto, se decia: pero
o he muerto acaso alevosamente? no le he da-
do tiempo para defenderse, i no ha sido una lu-
cha igual enla que lo he veneido? Ademas ;por
qué habria yo de dejarme arvebatar toda mi fe-
licidad? Yo he estado en mi derecho: preten-
ﬁiaums un mismoobjeto i noslo hemos disputa-

0.—
Pero todo era envano: él comprendia la futi- |

tambien gastdndose, aunque nunca desaparecic
del todo, ni se borrd du:q su memoria el facuer—-
do de unas personas quele habian sido Lan
amadas.

La voz del remordimiento fué ignalmente
acallando en la conciencia de Juan, sin nunca
abandonarlo tampoco del todo. Su amor por
Maria era siempre el mismo, una verdadera pa-
sion: i juzgando por fin en el aiio 58 llegada la
época oporluna para manifestar sus pretensio-
nes, se dirijié a don Antonio N. padre de aque-
lla pidiéndole la mano de su hija.

Deral habia hecho de tal modo que se habia
ganado todo el carifio i confianza de don An-
tonio, i por esto mismo fué que no quiso diri-
Jirse dntes a Maria, contando eon que le seria
nas facil conseguir su objeto con un interme-
diario tal como su padre, a quien ella amaba i
habia respetado siempre mucho.

La eleccion no pudo ser mas acertada: don
Anlonio puso en conocimiento de Maria la pre-
tension de Juan i trabajo cuanto pudo en su

| favor,

—El te ha salvado la vida esponiendo la su-
ya, le decia una ocasion: mas tarde hasido heri-
do peleando al lado de Arturo; nos ha prestado
desde que lo conocemos hasta ahora grandes i
multiplicados favores; i todo por consideracion
ati, por el amor que te profesa.

Sabes ademas que es un jéven rico, de mui

leza de su argumentacion, i los injeniosos racio- |
¢inios que formaba wo aleanzaban a ahogar la |
intransijible voz de la conciencia. En el sueio,
en la velada, en el trabajo, en el paseo, en to- |
das parles se ofrecia a su vista un fondo oscu- |
ro dande se proyectaba la escena de aguella |
noche fatal; i si cerraba los ojos para no verla,
la distinguia aun mas claramente.

buena familia, de talento e instruccion, que
reung en lin todas aquellas cualidades que pue-
den hacer apreciable a un hombre i que ha-
rian siempre de él wn partido deseable, aun
sin tomar en cuenta los molivos particulares
de estimacion i reconocimiento que lenemos
nosolros para con él, Con que, hija mia, ten
valor para dominar tus pesares, procura echar

Entonces no hallindose con fuerzas para sos-
tener la lucha, volvié a su vida antigua de de- |
sordenes, que tambien fueron ya mas grandes |
por que asi lo necesitaba para aeallar el remor-
dimiento que lo perseguia. (Fatal remedio! Bus- |
car en la impureza iembriaguez delaorjiael ol- |
vido del delito o del crimen! Mas apénas han |
dejado de oirse los brindis i blasfemias del fes- |
tin, se escucha mas dura i aterraute la voz de |
la conciencial

X, |

Pasaron de este modo ires anos.
JQué es lo que puede resistic al tiempo? La
na de Maria produjo en ella, como arriba di-
jimos, una profunda variacion; mas como el
corazon humano es débil i no puede soportar
un golpe que siempre lo afecte con la misma
intensidad, sino que o supumbe a él, o ha de ir
haciéndose ménos fuerte de dia en dia el efec-
to producido: asi el sentimiento de Maria por las
muertes desu hermano Alberto i de Arturo Lis fué

en olvido fas memorias que lp atormentan i
haz un esfuerzo. T misma me has dieho otras
veces que lienes a Juan un gran carifio........

—Si, padre; mas es necesario no confundir
la amistad con &l amor; i bien conozco que si
aprecio a Deral, estoi mui I&jos de amarlo; i ja
qué ir a unirme con un hombre a quien no
amo? Esto serviria sulo para hacernos a en-
treambos desdichados, i mi sacrificio vendria
de tal modo a ser imitil sin ser por eso ménos
grande, .

—No, Maria, ti juzgas apasionadamente i
i sin fa esperiencia que yo tengo, Tu sacrificio
no serd indlil, porgue con él pagards una
deuda, i acaso jquiéralo Dios! vuelva a tu ros-
tro la animacion 1 alegria de otros aios, con tus
caidados de esposa i madre i con el carifio de
los hijos que puedas tener. Entrando en una
nueva vida que tedavia no conoces puede que
salgas de este eruel estado de consuncion en
que i@ ballas, a medida que esperimentes las
sensaciones para Ui descouocidas de ese nueyo
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estado. Isi lienes fé en el amor de tu padre,
sigue, Maria, su consejo; otdrgale el favor que
te pide de que le cases con Juan; mira que yo
no puedo querer tu desgracia i mis wios me
aulorizan @ creer en mi mayor esperiencia.

Don Antonio triunfé al fin.

Maria, viviendo desde la muerte de Arturo,
como indiferente a lo que/la rodeaba no com-
prendia talvez toda laimportancia del paso que
se la insligaba a dar: es cierlo que veid cn |
ello un sacrificio, pero su voluntad debilitada |
no seé atrevia a luchar i se doblegaba inerme |
anle las razones de’su padre, Su corazon no se i
habia adermecido, no se hallaba simplemente

[ como juzgaba don Antonio; su co-
mwmhﬁﬂdn podide resistir a los duros
chogues que habia sufrido, habia perdido para
siempre loda su sensibilidad i enerjia, habia
muerlo.

%!

servicios que éste la ha hecho i el constante
cariiio que la manifiesta.

Ella, sin embargo, ha tenido que luchar de-
musiado consigo misma para resolverse a dar
esle pasor aun s¢ conservan frescas en su pe-
cho las memorias de Arturo.

Juan, perseguido por los remordimientos de
su crimen, i mas que nunca ahora que vaa
dar la dltima mano a su detestable obra, no en-
cuentra una ocupacion que aparte de su alma
tan mortilicante idea; asi como cuando, des-
pues de noa larga carrera, apénas podemos
réspirar i nos movemos en todas direcciones,
colocindonos en mil diversas posturas, sin que
de ningun modo logremos estar bien.

Llega, por fin, la hora de la ceremonia i,
arvedillados los esposos ante el sagrado altar,
esperan la bendicion del sacerdote: ya va és-
te a interrogarlos,...cuando, entrando el her-
mano del desgracido Lis con un militar de po-

Manuel Lis por su parle sinlié renacer todas |
sus sospechas al saber que Deral habia pecdido
la mano de Maria, i prosiguié sus indagaciones |
con el mismo empeiio que al principio: mas de
la-misma manera que enténces, no obtuvo ahora |
ningun resultado ni siquiera indicios del hecbo. |

Pasaban de tal modo los dias i se acercaba |
el designado para el casamiento de Juan. Ma-
nuel veia con cierla desesperacion llegar ese
dia, sin que sus pesquisas le hubieran produci-
do ningun descubrimiento; no le abandonaba,
con todo, aquella vaga esperanza de salvacion
que liene siempre el que se encoentra amena-
zado de un peligro, esa fé en lo que los incré-
dulos llaman el acaso i nosolros la providencia.

—No sé de donde me viene, le decia cierta |
vez a un intimo amigo suyo, el tduico a quien

habia confiado sus sospechas; no sé de donde |

me viene esta fé lan sin fundamento que me
asiste de que no ba de realizarse el matrimo-
nio, por qoe se ba de descubrir la verdad de
mis du(:las: ello seré acaso una quimera, pero es
una quimera que no puedo desterrar. Hai una
VOZ 0 mi corazon que esla gritando: eespera;»
i realmente, amigo mio, que no puedo dejar de
escucharla. ;0jala que todo se descubra! Es tan
cruel estar dudando!—

XL

Estamos en uno de los hermosos dias de oc- |

tubre de 1858,

El s0l, en medio de un cielo enteramente
despejado, alumbra i vivilica con sus rayos
los floridos campos chilenos,

El'l el templo de Santa Ana se prepara ona
funcion relijiosa a que ba llegado ya gran
concurrencia: un matrimanio, Maria N. va a ca-
sarse, a las instancias de. su padre,
con Juan Deral a quien estd obligada por los

licia, inlerrumpe la funcion i se dirije a Deral
dicienduole:

—Preso, asesino!

Manuel, que asi se llamaba el hermano de
Arturo, se parecia mucho a ésle de suerle
que, al verlo, creyd Juan, poseido como estaba
de la ficbre de los remordimientos que en todas
partes le finjia la sombra de su viclima, que el
muerlo venia a cumplirle su palabra i quedé en
su lugar sin poder moverse. Pero la voz de
Manuel lo sach de su arrobamiento haciéndole
creer mas, por lo parecida a la de su hermano,
que era ¢ste el que ante sus ojos tenia.

—iPerdon!... jArturo, piedad! exclamdé, ca-
yendo sin'sentido sobre el duro pavimento,

De todas las bocas salié un grito de espanto;
Maria se desmayG6; i cuando fueron a socorrer
| a Juan, el cuerpo eslaba helado; era un cada-
WOE 0o &k

El asesinato de Lis habia sido presenciado
| por un hombre, ocullo entre los arboles. Este,
que era un salteador, habia seguido a Deral i
se le habia presentado, pidiéndole una fuerle

|| suma a trueque de guardar el secreto, Juan le

 concedid lo que pedia, con dnimo de quitarlo
iluegu de lI:n::r medio, a cuyo efecio salié en
pos de él de su casa inmedialamentle despues
| de entregarle el dinero, mas el otro conocié la
 acechanza i sopo burlarla,

Cuantas pesquisas hizo despues Juan por
descubrir a este hombre fueron vanas.

En octubre de 58 un salteador, condenado
‘@ muerte, pidié en el mismo dia del suplicio
\que se le permitiera. hablar a Manuel Lis, i
despues de su conferencia con él fué fusilado.
Este hombre era el que poseia el secrelo de

Juan.
Peono Lina.
Octubre de 63.
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CONVERSACION DEL DOMINGO.

iQuién es aquel mortal tan feliz que no tenga
su Cabrion, como monsicur Pipelet? El Cabrion
del avaro es la pobieza, el del malhechor, la
justicia; el del ministro, los diarios i la opinion;
el del llleral?. v o ans sss N0, el literato tie-
ne mud;nﬁ; 1 ¥o, por no quedarme atras, len-
go tambien el mio. ;1 qué Cabrion! Mi Cabrion
es horiible, espautoso, aterrorizante, como di-
ria un mal romintico para causar efecto.
Figiirese el lector un espectro vestido de
semana moribunda, que viene i, a medida que
se acerca el sibado, se me va presentando ca-
da vez mas claro i determinado i siempre ame-
nazador, Luego, sacando de entre el desgreia-
do ropaje una mano huesosa i descarnada, se
dirije bacia mi i me dice:
~ —Yau llega la hora [atal jinfeliz! Voi a mo-
rir: pero anles de despedirme para siempre.
dntes de ir a confundirme en la nada de los
liempos que pasaron. le vengo a hablar: Wi
escribirds i hisloria. Bl piblico la espera, i el

fantasma de la obligacion por una parte, iel de

la eritica por otra, te forzardn a hacerla.
Asi concluye i se va, dejindome sumido en
la mas honda afliccion.

nocen ellos que no pueden sostever la guerra
en el Peri al mismo tliempo que en Ias;?a.i
por eso hacew lo posible a fin de deshacerse
de un enemigo: mas, s el gobierno peruano se
resuelve a tomar una medida decisiva, la vieja
Espaiia lendrd, lo esperamos, que lamentar,
nuevns desastres que le recuerden las derrolas
del tiempo de nuestra independencia.

Solo de Estados Unidos han venido buenas
‘nolicias, como son la ultima victoria que han
obtenido los del Norte i el triunfo para presi-
dente de la candidatura Lincoln, que parece
segura. ;Ojali tengamos pronto la complacen-
cia de ver enteramente abolida la esclavatura,
no solo en la Amériea seplentrional sino tam-
bien en el Brasil i Sante Domingo, adonde no
podran wénos deestenderse los efectos del buen

| suceso gue en su pais lengan los anglo-ameri-

[ canns!
|| —Las nolicias que acabamos de escribir son

| del esterior, pero eu el interior es otro cosa.

|| El ministro-Mercurio estd en su apojeo de -

| popularidad jqué lo digan los porteiios! Las

| disposiciones que ha dictade hace poco rela-

| tivamente a las ordenanzas de Aduanass no ban
podide meter en realidad mas bulla que la que

| han metido.

|| El ministro de hacienda lace actualmente

Hoi ha venido igualmente tambicn i me ba ha- | papel envidiable, i lo decimos asi porque

blade. Por eso me he puesto sin demora a es-
eribir su biogralia, de temor de que vuelva
a dparecérseme.

Las nolicias que el vapor dltimo nos ha trai-

hace en verdad un gran papel, que es todo
]llo que mas prelenden muchos hombres. Lo
| que hai es que, a consecuencia de este nuevo
papel que esiéi desempefando, se ha echado
tambien encima un nuevo Cabrion, ya que ha-

do del Perd i Ecuador son baslante desconso- '| blé de Gabriones al principiar mi revista, Los
ladoras. En la primera de estas repiblicas con- | fleteros i emplendos de la Aduasa de Valparai-
tinda la inaccion, i los diarios agregan que | so i los que los aplauden i sostienen han veni-
ha habido poco entusiasmo de parte del pue= | do a ser el Cabrion mas formidable del mi-
blo en la instalacion del Congreso Americano, | pistro.

a pesar de las solemuidades con que dicha ins- |

talacion se hizo. No podia haberlo hecho mejor
el pueblo peruano: su eomportamiento es el

mejor reproche dirijido al inepto.i sospecho- |

so gobierno de Pezet que, sin hacer nada,
purece que solo quisiera ganar liempo hasla
que llegaran al mui ilustre | nunca: bien pon-
derado Pinzon los bugues que vienen a refor-
zarlo, Mas el pueblo no se deja engaiiar, como
se vo por esto i por la suerle que corrid el ga-
binele formado por Vivanco, que murid dntes

de nacer, lo cual no puede ménos de celebrar- |

se mucho.

En el Ecnador triunfa el gobierno jesuita de
Garcia Moreno, calamidad verdadera i mui
digna de sentirse,

Lus noticias de Méjico no son de importan-
cia, Pero no puede deeirse otro tanto de Santo
Domingo en donde tratan los godos de aveair-
se de algun modo con los isleqos. {No son los
espaioles lan Lonlos como so picnsa! Bien co-

Pero jasi les ird a todos con él! tan docil i
suave como se ha manifestado siempre! No se
| podria negar qn'e, si se le ganara lal vicloria,
se habria conseguido vn triunfo harto mas se-
ialado i dificil que el obteaido por los yan-
| kes del Norte. jSeguro esti de que no lo ve-
| rin jamas los ojos de los dvidos contraban-
| distas! ;
| —ILas enfermedades estdn en su punto. El
| hambre continta en lllapel i Combarbald, gra-
| cias a las mui sabias disposiciones del gobier-

no que ha mandado aplicor a l;ll.('uF‘muldaul el
| remedio aproposilo, sin was qugth!‘um' su apli-
cacion para cuando ya no sea liempo.
grandes han sido los estragos que b hecho
| en esos pueblos el chabalongo, como lambien
[ la peste; bien que esta ltima enfermedad ha
| cargado mas la mano hacia el sur 1 aqui en
| Santinzo. Hasla cuatrocientos |i mas apestados
ha habido al mismo tiempo en nuesiro liospi-

tales, segun tenemos noticia, siendo siempre
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necesario estar rechazando a algunos por falta
de local suficiente.

Eu vista de tales hechos, bien se conocerd
que el sacerdote ingles que ha venido a pedir-
nos limosna no habia podido elejir otra época
alguna tan adecuada a su fin. Mas noes su pre-|
tencion la que nos admira, si no, sobre todo, la |
mal ententida caridad de las persona que le han |
ayudado, socorriendo asi a un pais que ningu—

na clase de favores nos presta, al mismo tiem- |

po que se olvidan de las necesidades interiores |
de nuestras patria. ;Seri sin duda quelos mis- |
mos sacerdoles encargados de predicarla cari-
dad, no la quieren o no la saben dirijir por el
verdadero camino i bicia el verdadero bien!
—Entre tanto los clérigos contimian en San

Agustin gu Mes de Maria, sin ddrseles, maldi- |

tade Dios la cosa, de cuanto a su alrededor se |
dice acerca de su ferviente devocion. 1

No se puede negar que son tan déciles como |
el ministro de hacienda, lo que no deja de |
ser una gran cosa! La forluna es que ya falta |
bien poco para que se termine el Mes. [Quiera
la Virjen Santisima perdonarles el mal que ha- |
cen, merced a la buena intencion que tendrdn! |

—No sabemos por qué ilacion deideas nos |
hayamos acordado de los bomberos, al escribir
las anteriores lineas. jCaprichos.....!

Lo cierto es que estos desinteresados servi- |
dores de la sociedad se encuentran al presente
en grande ajitacion, por acercarse ya el tiem- |
po de las elecciones de sus jefes. No cabe duda
en que éstas serin mui legales, si tienen el |

|- con rivele de cinta del mismo color,

—jCuan poco juiciol—

Mas le consuela,
Pues si nada juicioso,
Bien critico era.

Detalles del Figurin.
Pusen Tocano, Vestido de Fuldr blanco, adorno de

|| cinta de tafetan golor caiia colocado en el nudo de la po-

llera con tiras verticales pegadas al mismo adorno i
estas de distancia en distancia; olras liras mas peque-
colocadas eéntre las primeras sin tocar al adorno del
| nudo. El corpifio es redondo con cinturon de cinta color
| caiin. Mangas de codo.
| La casaca pangTor holgada i adornada del mismo mo-
do que la pollera, con varias hileras colocadas en forma
de suspensores a la orillade la manga i en su conlorno
1 resto del adorno
adecundo al de Ia pollera. Cuello i pufios bordados. Som-
brere de tul blanco con adorno de flores de campanilla
color morado, cubriendo la copa las mismas foresjen la
parté de abajo del ala. Guantes color
Secunne Tocapo. Vestide de pelo de cabra blanco lis-
tedo negro; adorno en forma de arcos pegados a olro
igual colocado en el nudo. Este adorno se compone de
un encarrujado derecho riveleado, con cordon lacre; el
mismie encarrujade en la bora=manga, en la orilla de
ésta i en la cintura. Corpino liso, talle redondo, mangas
angostas, Cuello i puiio bordades. Sombreros de paja
| fantasia, adorno de Lifetan lacre; flores del mismo color
| colocadns atrisen forama de ramo, Cinlas lacres. Guan-
tes de cabritilla.

Esplicnelon del molde.

Chaquetilla guardia-francesa con vueltas i puiios ador-
nados de botones con presillas de alamares.

Este molde se compune de seis piexas:—

Un delantero con vueltas i la parte vuelta del faldon.

Un costado,

Una mitad de la espalda. &

Una mitad de la vuelta grande adaptindose a la bola-
manga can ojales al lado de afuera.

Una milad del cucllo que se coloca en la escoladura.

buen sentido de proponerse por modelo las |
que hizo el Gobierno (i adviértase que no de-
cimos el pueblo) a priocipios de este aiio para
determinar las personas de los diputados i se~
nadores del actual Congreso.

O0.A.T.

MOSAICO.

EPIGRAMAS.
1
Moralmente €l hombre es bueno,
Pero los malos son tantos,
Que ya puede ser la regla:
Moralmente el hombre es malo,
2
Por salvar loda malicia
Lleva justicia una venda;
1 jcémo estradar se venda,
Si sin venda no hai justicia?
3
Despues de haber ojeado
Tu sjuicio critico,»
en mis adeptros;

El forro debe ser de un color distinto. El cuello, los pu-
nios i las vueltas de igual color.

Con esta chaquelilla i encima se lleva on cinturon de
cuero con hebilla, La abertura de la chaquetilia deja ver
un chaleco large de piqué blanco, a la Luis XV. Las
vueltas de la chu}uel.ll.la esin cerradas de arriba abajo
con presillas de alamares.

Esplicacion del dibujo de bordado.

Nimeros 4 | 2. Cuello recto i pudio largo para bordar
sobre jénero de hilo doblado, acordonado i fileteado;
punto de diamela en los losangos; sencillo i fileteado,
punto de nosa.

Num. 3. Sephie. Letras adornadas.

Num. 4. E. G. Iniciales enlazadas.

Nam. B. Jusxv. Leiras adornadas.

Niim. 6. Recorle para lenceéria.

Num. 7. Recorte mas pequeiio

Num. 8. A. M. Iniciales enlazada

Nam, 9 Cuello para bordar en muselina con forre de
tul de Bruselas.

Num. 10. Cofia bordada para seiiora.

Num. 1, Adorno punto fileieado i bordado para ves~
| lido de nifio
[ Nim. 12, 0. P. Iniciales para lencerias

Nim. 13. Bots-manga nueva forma,
| Nam. 1d. Escudo para punta de padiuelo de mano,
Nim. 15. Adorno para pafiuelo; punio fleteado.

ra ajuar,

ERRATA.
La «Conversacion del domingo» présimo
! pasado salié erréneamente firmada «0, A. T
| debiendo ser «Jil» Ja firma,
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No se apuren, no se spuren, el hamPo pasa lo mismo.
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